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» Micrometric angle valve EN215 PART NUMBER SIZE a T
with thermostatic option, R421X132 3/8" 10 100
chrome plated, screwed ends
and self-sealing tail pieces. R421X133 12" 10 100
Robinet micrométrique R421X034* 3/4" 5 50
thermostatisable, équerre, "
chromé, série. Fer et douille R421X035* 1 2 20
avec joint autoétanche.

VrnoBon MUKPOMETPUYECKUI
TepMoCTaTUYeCKU KnanaH,
XPOMUPOBaHHbINA, C BAHTOBLIMU
coeAVHEHVAMY, C OTBOLAMY C
reMeTU4YHON NPOKNaaKoN.

»Micrometric straight valve AP PART NUMBER S 7 1]
with thermostatic option R422X132 3/8" 10 100
chrome plated, screwed ends
and self-sealing tail pieces. R422X133 12" 10 100
Robinet micrométrique R422X034* 3/4" 5 50
thermostatisable, droit, chromé, .
série Fer et douille avec joint R422X035* 1 2 20
autoétanche.

[MpoxoaHOM MUKPOMETPUYECKUIA
TEPMOCTaTUYECKNI KNanaH,
XPOMUPOBaHHbINA, C BUHTOBbLIMU
COeAVHEHVAMY, C OTBOLAMY C
reMeTUYHON NPOKNaaKou.

»Micrometric angle valve Adaptor connection, to complete with R178 or R179
with thermostatic option, Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
chrome plated and self-sealin C BbIBOAOM AnA nepexogHuka R178 nnn R179
tail pieces. INFO
Robinet micrométrique
thermostatisable, équerre,
chromé, série adaptateur PART NUMBER SIZE = T
et douille avec joint autoétanche.

! R431X032 3/8"x16 10 100
Vrnoson MVleOMeTle‘-IeCKMl;l R431X033 1/2"x16 10 100
TEPMOCTaTUYECKNI KNanaH,
XPOMUPOBAaHHbIA, C OTBOAAMMU C R431X034 1/2"x18 10 100
repMeTUYHON NPOKIaAKON.

»Micrometric straight valve Adaptor connection, to complete with R178 or R179
with thermostatic option, Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
chrome plated and self-sealing C BbIBOAOM AnA nepexoaHuka R178 nnn R179
tail pieces. INFO
Robinet micrométrique
thermostatisable, droit,
chromé, série adaptateur PART NUMBER SIZE 3 T
et douille avec joint autoétanche.

! R432X032 3/8"x16 10 100
MpoxoAHON MUKPOMETPUYECKIUIA R432X033 12"x16 10 100
TepMOoCTaTUYEeCKNIA KnanaH,
XPOMMUPOBaHHbI, C OTBOAAMMU C R432X034 1/2"x18 10 100

repMeTUYHOW NPOKaAKON.

* Tail piece without self sealing - Douille sans joint autoétanche - MaTpy6ok 6e3 repmMeTUHHON NPoKNanKK
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»Micrometric angle valve with
thermostatic option, chrome plated
and self-sealing tail pieces.

Robinet micrométrique
thermostatisable, équerre inversé,
chromé, série adaptateur et douille
avec joint autoétanche.

YrnoBov MUKPOMETPUYECKUIA
TepMocTaTUYeCKUi KnanaH,
XPOMMUPOBaHHbI, C OTBOAAMMU C
repmMeTUYHOW NPOKNaaKoN.

»Angle lockshield valve chrome
plated, screwed ends and self-
sealing tail pieces.

* brass caps.

Coude de réglage, chromé, série fer
et douille avec joint autoétanche.
* capuchons en laiton.

VrnoBow OTCeYHbIV KnanaH
XPOMUPOBAHHbIN, C BUHTOBBLIMM
COeaMHEHNAMM, C OTBOAAMMU C
repMeTUYHON NPOKNaAKON.

* NaTyHHbIEe KOMNayku.

»Straight lockshield valve chrome
plated, screwed ends and self-
sealing tail pieces.

* brass caps.

Té de réglage, chromé, série fer et
douille avec joint autoétanche.
* capuchons en laiton.

[MpOoXOLHON OTCEYHbIN KnanaH,
XPOMUPOBAHHbIN C BUHTOBbIMM
COeaMHEHNAMM, C OTBOAAMU C
repmMeTUYHOW NPOKNaaKON.

* NaTyHHbIE KONMNayKu.

»Angle lockshield valve chrome
plated and self-sealing tail pieces.
* brass caps.

Coude de réglage, chromé, série
adaptateur et douille avec joint
autoétanche.

* capuchons en laiton.

VrnoBoW OTCeYHbI KnanaH,
XPOMUPOBAHHbIV C BUHTOBbLIMMW
COoeaMHEHNAMM, C OTBOAAMMU C
repMeTUYHON NPOKIaAKON.

* NaTyHHbIEe KOMNayKu.

R435X042, R435X043: Adaptor connection, to complete with R178 or R179

Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
C BbIBOAOM AnA nepexogHuka R178 nnm R179

INFO
PART NUMBER SIZE a T
R435X033 1/2"x1/2"F 10 100
R435X042 1/2"x16 10 100
R435X043 1/2"x18 10 100
PART NUMBER SIZE A T
R14X032 3/8" 10 100
R14X033 12" 10 100
R14X034* 3/4" 5 50
R14X035* 1" 2 20
R14X036* 1"1/4 2 20
PART NUMBER SIZE a T
R15X032 3/8" 10 100
R15X033 12" 10 100
R15X034* 3/4” 5 50
R15X035* 1" 2 20
R15X036* 1"1/4 2 20
Adaptor connection, to complete with R178 or R179
Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
C BbIBogoMm AnA nepexogHvka R178 unu R179
INFO
PART NUMBER SIZE A T
R29X032 3/8"x16 10 100
R29X033 1/2"x16 10 100
R29X034 1/2"x18 10 100
R29X035* 3/4"x18 5 50
R29X036* 3/4"x22 5 50

* Tail piece without self sealing - Douille sans joint autoétanche - MaTpy6ok 6e3 repMeTU4HOI NPOKNAAKM

Glacomini
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»Straight lockshield valve, chrome

plated and self-sealing tail pieces.
* brass caps.

Té de réglage, chromé, série
adaptateur et douille avec joint
autoétanche.

* capuchons en laiton.

[MpoxofaHOW OTCeYHbIN KnanaH
XPOMUPOBaHHbIA, C 0TBOAAMM C
repmMeTUYHOW NPOKNaaKon.

* NaTyHHbIE KONNayKu.

»Manual angle valve, screwed ends,

chrome plated and self-sealing tail
pieces.

Robinet équerre simple réglage,
série fer, chromé avec douille auto
étanche.

Py4How yrnoBon knanaH,
XPOMMUPOBAHHbIA, C BUHTOBbBIMU
COeVHEHVAMY, C OTBOAAMYU C
repmMeTUYHOW NPOKNaaKON.

»Manual straight valve, screwed ends,

chrome plated and self-sealing tail
pieces.

Robinet droit simple réglage,
série fer, chromé avec douille auto
étanche.

Py4How npoxogHo knana,
XPOMUPOBAHHbIN, C BUHTOBbLIMM
COeaMHEHNAMM, C OTBOAAMMU C
repMeTUYHON NPOKNaAKoN.

»Manual angle valve, chrome plated

and self-sealing tail pieces.

Robinet équerre simple réglage,
série alésage, chromé avec douille
auto étanche.

Pyu4Hoii yrnosor knanaH,
XPOMUPOBaHHbIN, C 0TBOAAMM C
repMeTMYHON NPOKIaAKON.

Adaptor connection, to complete with R178 or R179

Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
C BbIBOAOM AnA nepexogHuka R178 nnu R179

INFO
PART NUMBER SIZE a 25|
R31X032 3/8"x16 10 100
R31X033 1/2"x16 10 100
R31X034 1/2"x18 10 100
R31X035* 3/4"x18 5 50
R31X036* 3/4"x22 5 50
PART NUMBER SIZE a T
R5X032 3/8” 10 100
R5X033 172" 10 100
R5X034* 3/4” 5 50
R5X035* 1" 2 20
R5X036* 1"1/4 2 20
PART NUMBER SIZE a T
R6X032 3/8” 10 100
R6X033 172" 10 100
R6X034* 3/4” 5 50
R6X035* 1" 2 20
R6X036* 1"1/4 1 10
PART NUMBER SIZE a 28|
R25X032 3/8"x16 10 100
R25X033 1/2"x16 10 100
R25X034 1/2"x18 10 100
R25X035* 3/4"x18 5 50
R25X036* 3/4"x22 5 50

* Tail piece without self sealing - Douille sans joint autoétanche - MaTpy6ok 6e3 repmMeTUHHON NPoKNanKK
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» Angle valve with thermostatic

»Straight valve with thermostatic

Giacotech series - série Giacotech - CEPVA GIACOTECH

»Manual straight valve, chrome

plated and self-sealing
tail pieces.

Robinet droit simple réglage, série
alésage, chromé avec douille auto
étanche.

Py4Hol npoxoaHoi kKnana,
XPOMUPOBaHHbIN, C 0TBOAAMU C
repmMeTUYHOW NPOKNaaKON.

Adaptor connection, to complete with R178 or R179

Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
C BbIBOAOM AnA nepexogHuka R178 nnu R179

option, chrome plated,
with iron pipe connection,
self-sealing tail piece,

with cover to protect body
before assembling.

Robinet micrométrique
thermostatisable équerre,

chromé attente femelle pas du gaz,

capuchon de chantier et douille
autoétanche.

VrnoBor TepMocTaTUHECKUiA KnanaH,

XPOMUPOBAHHbIN, C NOABOLOM
cTanbHON Tpybbl, C OTBOAOM C
repMeTUYHON NPOKIaAKON 1
3aLUMTHBIM KOMMaYKoM.

option, chrome plated,

with iron pipe connection,

self-sealing tail piece,

with cover to protect body

before assembling.

Robinet micrométrique

thermostatisable droit, chromé

attente femelle pas du gaz,
capuchon de chantier et douille
autoétanche.

poxoAHON TepMOCTaTUHECKWIA
KnanaH,XpOMUPOBAaHHbIN, C

INFO
PART NUMBER SIZE a T
R27X032 3/8"x16 10 100
R27X033 1/2"x16 10 100
R27X034 1/2"x18 10 100
R27X035* 3/4"x18 5 50
R27X036* 3/4"x22 5 50
EN215 PART NUMBER SIZE A T
R401X132 3/8” 10 100
R401X133 172" 10 100
R401X034* 3/4" 5 50
R401X035* 1" 2 20
EN215 PART NUMBER SIZE A T
R402X132 3/8" 10 100
R402X133 172" 10 100
R402X034* 3/4” 5 50
R402X035* 1" 2 20

NoLBOLOMCTasIbHOV TPYObl, C OTBOAOM

C repMeTUYHON NPOKNaaKou un
3aLUMTHBIM KOMMAaYKOM.

* Tail piece without self sealing - Douille sans joint autoétanche - MaTpy6ok 6e3 repMeTU4HOI NPOKNAAKM

Glacomini
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» Angle valve with thermostatic
option, chrome plated, with
connection for adaptor, self-sealing
tail piece, with cover to protect body
before assembling.

Robinet micrométrique
thermostatisable équerre, chromé
attente male pour adaptateur,
capuchon de chantier et douille
autoétanche.

VrnoBor TepMocTaTUHeCKUii KnanaH,
XPOMUPOBAHHbIN, C KpEnneHnem
[NA nepexogHuKa, ¢ 0TBOAOM

C repMeTMYHON NPOKNIaAKON 1
3aLUUTHBLIM KOMMNaYKoM.

»Straight valve with thermostatic
option, chrome plated, with
connection for adaptor, self-sealing
tail piece, with cover to protect body
before assembling.

Robinet micrométrique
thermostatisable droit, chromé
attente male pour adaptateur,
capuchon de chantier et douille
autoétanche.

poxoaHo TepMOCTaTUHECKNIA
KnanaH, XpOMUPOBaHHbIN, C
KpenneHvem AnA NepexofHnKa, ¢
OTBOJOM C repMeTUYHO NPOKNaaKow
1 3aLUMTHBIM KOMMaYKOM.

» Angle valve with thermostatic
option, chrome plated self-sealing
tail piece, with cover to protect body
before assembling.

Robinet micrométrique
thermostatisable équerre inversé,
chromé avec capuchon dechantier et
douille autoétanche.

VrnoBown TepMocTaTUHeCKUin KnanaH,
XPOMMUPOBAHHbIA, C OTBOAOM

C repMeTUYHON NPOKNaaKom un
3aLUMTHBIM KOMMa4ykoM.

. Giacotech series - série Giacotech - cepnAa GIACOTECH

Adaptor connection, to complete with R178 or R179

Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
C BbiBogoM ana nepexogHuka R178 nnm R179

INFO
PART NUMBER SIZE ‘ ‘ A 7 ‘
R411X032 3/8"x16 10 100
R411X033 | 1/2"x16 10 100
RA11X034 | 12"x18 10 100
Adaptor connection, to complete with R178 or R179
Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
C BbiBogoM AnAa nepexoaHnka R178 nnm R179
INFO
PART NUMBER SIZE IERIE=:R
R412X032 3/8"x16 10 100
R412X033 | 12"x16 10 100
R412X034 | 12"x18 10 100

R415X042, R415X043: Adaptor connection, to complete with R178 or R179
Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
C BbIBOgOM AnA nepexogHuka R178 nnn R179

INFO
PART NUMBER SIZE IERIE=:R
R415X033 1/2"x1/2"F 10 100
R415X042 | 12"x16 10 100
R415X043 | 172"x18 10 100

* Tail piece without self sealing - Douille sans joint autoétanche - MaTpy6ok 6e3 repMeTUHHON NPOKNanKK
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[ * Tail piece without self sealing - Douille sans joint autoétanche - MaTpy6ok 6e3 repMeTU4HOI NPOKNAAKM

Giacotech series - série Giacotech - CErPVA GIACOTECH

» Angle valve with thermostatic

option (thermostatic adaptor
connection 30x1,5mm) with cover to
protect body before assembling.

Robinet équerre thermostatisable
(Raccordement téte thermostatique
M30 x 1,5 mm) avec capuchon de
protection de chantier.

VrnoBon TepMocTaTUYecKuii knanaH
(noakntoYeHne TEPMOCTaTUHECKON
ronosku 30x1,5MM) ¢ 3aWUTHBIM
KOMMa4yKoM.

»Straight valve with thermostatic

option (thermostatic adaptor
connection 30x1,5mm) with cover to
protect body before assembling.

Robinet droit thermostatisable
(Raccordement téte thermostatique
M 30 x 1,5 mm) avec capuchon de
protection de chantier.

poxoaHo TepMoCTaTUHECKNIA
KnanaH (noakntoyexHne
TepMOCTaTUYECKOW roNoBKY
30x1,5MM) € 3aLUTHBIM KOMa4yKOM.

»Angle lockshield valve with plastic

coated tailpiece, chrome plated,
screwed ends and self-sealing
tail pieces.

Coude de réglage chromé, série fer
et douille avec joint autoétanche.

VrnoBow OTCeYHbIV KfanaH ¢
NMOKPbITLIM MIACTUKOM OTBOAOM,
XPOMUPOBAHHbIN, C BUHTOBbLIMM
COeAMHEHNAMM, C OTBOAAMU C
repmMeTUYHOW NPOKNaaKon.

»Straight lockshield valve with body

incl. tailpiece brass finish, screwed
ends and self-sealing tail pieces.

Té de réglage chromé, série fer et
douille avec joint autoétanche.

MpoxoaHOM OTCEYHbIN KnanaH
C OTBOLOM B Kopnyce, He
XPOMUPOBAHHbIN, C BUHTOBBLIMM
CoedVHEHVAMY, C OTBOAAMY C
repMeTUYHON NPOKNaAKON.

CERTIFICATION AND SYMBOLS

To be completed with R470H
A utiliser avec une téte thermostatique R470H
TpebyeTca noykomnnektoaTb R470H

PART NUMBER H SIZE a H T
R40THX003 12" 10 100
R40THX004 3/4" 5 50

CERTIFICATION AND SYMBOLS

To be completed with R470H

A utiliser avec une téte thermostatique R470H

TpebyeTca poykomnnektoBaTb R470H
PART NUMBER SIZE | o |
R402HX003 12" 10 100
R402HX004 3/4" 5 50

CERTIFICATION AND SYMBOLS
PART NUMBER SIZE | o 7 |
R16X032 3/8" 10 100
R16X033 | 12" 10 100

CERTIFICATION AND SYMBOLS

2

PART NUMBER SIZE | o 7 |
R17X032 3/8" 10 100
R17X033 | 172" 10 100

Giacomini

Technology in Comfort
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» Angle valve with precision
adjustment numberscale and
protection cap, chrome plated,
screwed ends.

Robinet équerre micrométrique
thermostatisable, douille étanche,
nickelé et chromé.

VrnoBow TeEpMOCTaTUHECKUIA KnanaH
C npeaBapuTenbHON perynnpoBKon
1 3alWMTHBIM KOMMaykoMm,
XPOMUPOBaHHbINA, C BUAHTOBLIMU
coeavHEHNAMM.

»Straight valve with precision
adjustment numberscale and
protection cap, chrome plated,
screwed ends.

Robinet droit micrométrique
thermostatisable, douille étanche,
nickelé et chromé.

MpoxoaHon TepMoCTaTUHECKNIA
KflanaH ¢ npeaBapuTenbHON
perynnpoBKOM 1 3aWUTHbLIM
KOJINaYKoM, XPOMMPOBAaHHLIN,C
BVHTOBBLIMU COEANHEHNAMM.

»Micrometric straight valve with

thermostatic option, chrome plated,
with double adaptor connection.

Robinet droit thermostatisable
type optino, chromé, avec double
raccordement alésage.

[MpoxoaHOM MUKPOMETPUYECKUIA
TEPMOCTaTUYECKMI KNanaH,
XPOMVPOBaHHbIN, C ABONHbLIM
KpenneHnem Afa nepexofHmka.

» Micrometric straight valve with

thermostatic option, for R551 with
flow reverse.

Robinet droit micrométrique

thermostatisable, pour R551, sens de

passage inversé, livré avec capuchon
de protection, nickelé et chromé.

MpoxoAHOM MUKPOMETPUYECKUIA
TepMocTaTuyeckuin knanaH anAa R551
€ 06paTHbIM MOTOKOM.

. Valves with thermostatic option - Robinets thermostatisables

N.:  For adjusting use key R73P
Réglages a effectuer avec la clé R73P

[nA perynupoBKu ncnonb3osatb ko4 R73P

INFO
PART NUMBER SIZE m) T
R401PX032 3/8" 10 100
R401PX033 12" 10 100
N.:  For adjusting use key R73P
Réglages a effectuer avec la clé R73P
[nA perynupoBKu ncnonb3osathb ko4 R73P
INFO
PART NUMBER SIZE m) T
R402PX032 3/8" 10 100
R402PX033 12" 10 100
Adaptor connection, to complete with R178 or R179
Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
C BbIBOgOM AnA nepexogHuka R178 nnn R179
INFO
PART NUMBER SIZE a T
R432AX013 18x18 10 100
Adaptor connection, to complete with R178 or R179
Raccordement avec adaptateurs R178 or R179
C BbIBogoM AnA nepexogHvka R178 unm R179
INFO
PART NUMBER SIZE m) T
R432CX013 1/2"x18 10 100



Valves with thermostatic option - Robinets thermostatisables .

»3-way-valve with acuator option,
chrome plated.

Robinet de mélange 3 voies pour
ventilo-convecteur.

TpexxonoBov TepMOCTaTUYECKMIA
KnanaH, XpOMUPOBaHHbIN.

R390M*

R390I 1/2" - R564R - R29T - P29M
5R178 18x18 - R173.

Robinet pour ventilo-convecteur.
V3en anAa daH-KonnoB, COCTOALMN U3:

R3901 1/2 ”- R564R - R29T - P29M
5 R178 18x18 - R173.

TEPMOCTATUYHECKMUE KNAMAHbI

R390IX001: right hand connection - raccordement & droite - NnpaBbIv BbIBOA,
R390I1X002: left hand connection - raccordement & gauche - neebi BbIBOA

To complete with R478, R473 without adaptors
Raccordement avec adaptateurs R478, R473
[nA coeanHennA ¢ R478, R473 6e3 nepexoaHVKoB

INFO

** Last in production - A équisement de stock - MNpekpalleH NPOM3BOACTBEHHbIN BbIMyCK

» Control set for Fancoil, complete with:

PART NUMBER SIZE d =
R3901X001** 1/2"x18 5 50
R3901X002** 1/2"x18 5 50

R390MX001: right hand connection - raccordement & droite - npaBbiii BoIBOA,
R390MX002: left hand connection - raccordement & gauche - neBbIll BbIBOA,

To complete with R478, R473 without adaptors
Raccordement avec adaptateurs R478, R473
[nA coeamHennA ¢ R478, R473 6e3 nepexoaHVKoB

INFO

** Last in production - A équisement de stock - MpekpaleH NPON3BOACTBEHHbIN BbIMYCK

PART NUMBER SIZE ] T
R390MX001** 1/2"x18 1 20
R390MX002** 1/2"x18 1 20

Angle valves and lockshield valve for towel-dryer - Robinets pour séche-serviette
KJTAMAHBI 1 SJIEMEHTbBI KPEME>XA ANA TEPMOOBOPYAOBAHUA

T470C

»Thermostatic head with liquid
sensor, brilliant chrome plated.

Téte thermostatique avec bulbe
liquide.

TepmocTaTunyeckan ronoska

C XXWMIAKOCTHbIM AaTHUKOM,
XpoMUpoBaHHanA, ¢ bnecTALlen
NMOBEPXHOCTbLIO.

» Angle thermostatic valve for towel-
dryer, brilliant chrome plated,
connection for Giacomini adaptor.

Robinet équerre thermostatisable
pour séche serviette, chrome
brillant, série alésage.

YrnoBow TEpMOCTaTUHECKUIA
KnanaH AfA NofioTeHuecyLWnTens,
XPOMUPOBaHHbIN, ¢ briecTALen
NMOBEPXHOCTbIO, C KpenneHnem ana
nepexonHuka Giacomini.

PART NUMBER SIZE a T

T470CX001 - 1 50

To be completed with the appropriate adaptor T178C or T179M

A compléter par un adaptateur T178C ou T179M en fonction du type de tube
TpebyeTcA OYKOMMNEKTOBaTb COOTBETCTBYOLWMM nepexoaHukom T178C
nnT179M

INFO
PART NUMBER SIZE A 28|
T431CX003 1/2"x16 1 20

Glacomini

Technology in Comfort



Angle valves and lockshield valve for towel-dryer - Robinets pour séche-serviette
KJNTAMAHBI 1 SJIEMEHTbBI KPEME>XA ONNA TEPMOOBOPYAOBAHUA

»Straight thermostatic valve for
towel-dryer, brilliant chrome plated,
connection for Giacomini adaptor.

Robinet droit thermostatisable pour
seche serviette, chrome brillant, série
alésage.

[MpoxoaHoM TepMocTaTUYECKII
KnanaH Ana nonoTeHUecyLunTens,
XPOMUPOBaHHbIN, C GrnecTALlen
NMOBEPXHOCTLIO, C KPEMeHnem ana
nepexogHuka Giacomini.

T29C

» Angle lockshield valve for towel-
dryer, brilliant chrome plated,
connection for Giacomini adaptor.

Organe de réglage équerre pour
seche serviette, chrome brillant, série
alésage.

VrnoBowm OTCEeYHbI
TepmMocTaTUYeCcKuii KnanaH

ANA nonoTeHuecywmTens,
XPOMUPOBaHHbIN, C GrnecTALlen
NMOBEPXHOCTbIO, C KPEneHnem ansa
nepexogHuka Giacomini.

»Straight lockshield valve for towel-
dryer, brilliant chrome plated,
connection for Giacomini adaptor.

Organe de réglage droit pour seche
serviette, chrome brillant, série
alésage.

[MpoxoaHOW OTCEeYHbIN
TepmocTaTuyeckuiiknanaH

[ANA nonoTeHuecywmTena,
XPOMUPOBaHHbIN, C GrnecTALlen
NMOBEPXHOCTbIO, C KPEneHnem ansa
nepexoaHuka Giacomini.

» Angle manual valve for towel-dryer,
brilliant chrome plated, connection
for Giacomini adaptor.

Robinet équerre simple réglage pour
seche serviette, chrome brillant, série
alésage.

VrnoBow py4HOn KnanaH

[ANA nonoTeHuecywmTens,
XPOMWUPOBaHHbIV, C BrecTALlen
NMOBEPXHOCTLIO, C KPEMEeHNeM ansa
nepexogHuka Giacomini.

Glacomini

Technology in Comfort

To be completed with the appropriate adaptor T178C or T179M

A compléter par un adaptateur T178C ou T179M en fonction du type de tube
TpebyeTcA NOYKOMNSIEKTOBATb COOTBETCTBYIOLWMM nepexoaHnkom T178C
nnuT179M

INFO
PART NUMBER SIZE a 28|
T432CX003 1/2"x16 1 20

To be completed with the appropriate adaptor T178C or T179M

A compléter par un adaptateur T178C ou T179M en fonction du type de tube
TpebyeTcA AOYKOMNIEKTOBAaTb COOTBETCTBYIOLMM NepexoaHnkom T178C
nnuT179M

INFO
PART NUMBER SIZE 2 T
T29CX003 1/2"x16 1 20

To be completed with the appropriate adaptor T178C or T179M

A compléter par un adaptateur T178C ou T179M en fonction du type de tube
TpebyeTcA NOYKOMNIEKTOBAaTb COOTBETCTBYIOLMM nepexoaHnkom T178C
nnnT179M

INFO
PART NUMBER SIZE a T
T31CX003 1/2"x16 1 20

To be completed with the appropriate adaptor T178C or T179M

A compléter par un adaptateur T178C ou T179M en fonction du type de tube
TpebyeTcA NOYKOMNIEKTOBAaTb COOTBETCTBYIOLMM nepexoaHnkom T178C
nnuT179M

INFO
PART NUMBER SIZE 3 T
T25CX003 1/2"x16 1 20



Angle valves and lockshield valve for towel-dryer - Robinets pour séche-serviette
KJTAMAHBI 1 SJIEMEHTbBI KPEME>XA ANA TEPMOOBOPYAOBAHUA

T177

T178C

009

T179M

g 0

»Straight manual valve for towel-
dryer, brilliant chrome plated,
connection for Giacomini adaptor.

Robinet droit simple réglage pour

seche serviette, chrome brillant, série

alésage.

MpoxoaHow py4Hon KnanaH

[NA nonoTeHuecywmTena,
XPOMUPOBaHHbIN, C GrnecTALlen
NMOBEPXHOCTLIO, C KPEMeHnem ana
nepexogHuka Giacomini.

»Brilliant chrome plated adaptor to
convert copper to iron connection.

Raccord chromé brillant pour

transformer un raccordement cuivre

en raccordement fer.

MepexoaHUK XpOMUPOBaHHBIA, C
6necTALer NOBEPXHOCTbIO, ANA
npeobpasoBaHvA KpenneHua A
MefHou Tpy6bl B KpenneHve ana
cTanbHoW Tpy6bl.

»Brilliant chrome plated copper tube
adaptor.

Adaptateur chromé brillant.

MepexoaHUK XPOMMPOBaHHBINA, C
6necTALen NOBEPXHOCTbIO, ANA
MeaHOW TpyObl.

In accordance with EN 681-1
Conforme EN 681-1
CooteeTtcTByeT EN 681-1

»Multilayer and synthetic pipe
adaptor for towel dryer lockshield
valves and valves, base 16.

Adaptateur pour tube multicouche
et plastique pour robinet et organe
de réglage chromé base 16.

MepexoaHVK ANnA MHOFOCOMHbBIX Y
nofiMMepHbIx Tpy6, ANA KnanaHos.

In accordance with EN 681-1
Conforme EN 681-1
CooteeTtcTByeT EN 681-1

To be completed with the appropriate adaptor T178C or T179M
A compléter par un adaptateur T178C ou T179M en fonction du type de tube
TpebyeTcA NOYKOMNSIEKTOBATb COOTBETCTBYIOLWMM nepexoaHnkom T178C

nnuT179M

INFO

PART NUMBER SIZE A T
T27CX003 1/2"x16 1 20

PART NUMBER SIZE a T
T177X010 1/2"x16 1 25

PART NUMBER SIZE A T
T178CX012 16x10 1 15
T178CX013 16x12 1 15
T178CX015 16x14 1 15
T178CX016 16x15 1 15
T178CX018 16x16 1 15

PART NUMBER SIZE A T
T179MX005 16x(14x2) 1 10
T179MX009 16x(16x2) 1 10
T179MX010 16x(16x2,2) 1 10

Glacomini
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R705S*

R705A*

R707E*

R727E*

Glacomini
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»Radiator valve with “Stella”
handwheel, screwed end.

Robinet simple réglage avec
marquage STELLA.

KnanaH anA paguaropa ¢ py4HbiM
perynATopom “Stella’; ¢ BUHTOBbIM
COeAVHEHMEM.

»Radiator valve with “Astra”
handwheel, screwed ends.

Robinet simple réglage avec
marquage ASTRA.

KnanaH nna pagmnatopa ¢ py4YHbIM
perynAaTopom “Astra’; ¢ BUHTOBbIM
COeaMHEHNEM.

»Single adjustment angle valve,
solder end, nickel plated.

Robinet a souder, nickelé chromé.

Py4Hon yrnoBow knanaH noa, nanky,

HUKENMPOBaHHbINA.

»Single adjustment angle lockshield

valve, solder end, nickel plated.

Coude a souder, nickelé chromé.

Py4HoW yrnoBom oTceyHbI KnanaH

noa namky, HUKENMPOBaHHbIN.

. Manual valves - Robinet manuales - PYUYHbIE KJTAMAHbI

PART NUMBER SIZE m) T

R705X003 12" 10 100
CERTIFICATION AND SYMBOLS
2

PART NUMBER SIZE m) T
R705X013 12" 10 100

PART NUMBER SIZE a T
R707EX001 3/8"x12 10 100
R707EX002 3/8"x14 10 100
R707EX003 1/2"x12 10 100
R707EX004 1/2"x15 10 100
R707EX005 1/2"x16 10 100

PART NUMBER SIZE A T
R727EX001 3/8"x12 10 100
R727EX002 3/8"x14 10 100
R727EX003 1/2"x12 10 100
R727EX004 1/2"x15 10 100
R727EX005 1/2"x16 10 100

* Plastic coated tail piece for 3/8”, 1/2", 3/4" sizes only - Douille étanche jusqu’au 3/8", 1/2", 3/4"

[MnacTukoBoOe NOKpbITUE Ha OTBOAE TOMLKO ANA pa3mepos 3/8’ 1/2'; 3/4”



R714TG

R715TG

technical communication 5-120GB

R700

Lockshield valves - Organes de réglage - OTCEYHBIE KNAMAHbI

»Angle lockshield valve, with drain
facility, self-sealing tailpiece, chrome
plated.

Coude de réglage, avec mémoire et
vidange, douille étanche, nickelé,
chromé.

YrnoBoOW OTCEeYHbIN KnanaH ¢
BO3MOXHOCTbIO CNBa BOAbI U3
paauartopa, ¢ OTBOAOM C repMeTU4HON
NPOKaAKON, XPOMUPOBAHHbIN.

»Straight lockshield valve with drain
facility, self-sealing tailpiece, chrome
plated.

Té de réglage, avec mémoire et
vidange, douille étanche, nickelé,
chromé.

[MpoxofHOM OTCeYHbIN KnanaH ¢
BO3MOXHOCTbIO C/iMBa BOAbl U3
pazvaropa, C OTBOLOM C repMeTUYHOW
NPOKaAKON, XPOMUPOBAHHbIN.

» Angle lockshield, nickel plated, quick
connection for plastic pipes and
copper pipes GIACOTHERM.

Coude de réglage, nickelé,
chromé, raccor rapide pour tube
GIACOTHERM, PB et cuivre.

VrnoBoM OTCEYHbIV HUKENUPOBaHHbI
KnanaH 6bICTPOro coeaMHeHnA

[NA NNACTUKOBBIX U MeOHbIXTPY6
GIACOTHERM.

»Draining device for lockshield valves
R714 and R715, brass finish.

Clef pour vidange des R714 et R715.
CnycKHOe ycTponCcTBO ANnA

OTCeYHbIX KnanaHoB R714 n R715,
HEXpPOMUPOBaHHOE.

CERTIFICATION AND SYMBOLS

K

* Tail piece without self sealing - Douille sans joint autoétanche
MaTtpy6ok 6e3 repMeTUYHON NPOKNaaKn

INFO
PART NUMBER SIZE | o 7 |
R714X032 3/8" 10 100
R714X033 | 12" 10 100
R714X034* | 3/4" 5 50

CERTIFICATION AND SYMBOLS
¥
" Mltpyox o5 repuermaton npotamn

INFO
PART NUMBER SIZE H A 2t ‘
R715X032 3/8" 10 100
R715X033 172" 10 100
R715X034* 3/4" 5 50
PART NUMBER SIZE H A 7 ‘
RC29X020 3/8"x12 1100
RC29X023 3/8"x16 1 100
RC29X030 12"x12 1 100
RC29X033 12"x16 1 100
PART NUMBER SIZE | o |
R700Y001 - 10 100

Giacomini
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R16D2

R16D

Glacomini
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» Angle lockshield valve chrome
plated, screwed ends.

Coude de réglage.

YrnoBow OTCeYHbIN KnanaH,
XPOMUPOBaHHbIA, C BUHTOBbLIMU
COeAVHEHUAMMU.

»Angle lockshield valve with body
including tailpiece brass finish,
screwed ends.

Coude de réglage, laiton.
YrnoBoW OTCEYHbIV KnanaH ¢

OTBOAOM, HeXpOMI/IpOBaHHbII;I, C
BUHTOBbIMU COEQNHEHNAMM.

»Straight lockshield valve chrome
plated, screwed ends.

Té de réglage.
[MpoxofHOM OTCeYHbIV Knana,

XPOMUPOBaHHbIIA, C BAHTOBLIMU
CoeAVNHEHVAMN.

»Straight lockshield valve with body

including tailpiece brass finish,
screwed ends.

Té de réglage, laiton.

MpoxoaHOM OTCEYHbIN KnanaH

C OTBOZOM B Kopnyce,
HEXPOMUPOBAHHBIW, C BUHTOBbLIMU
CoeaVNHEHVAMN.

. Lockshield valves - Organes de réglage - oTCEYHBIE KNAMAHbI

In accordance with DIN 3842

Suivant DIN 3842

B cooTtBeTcTBMM € DIN 3842

INFO
PART NUMBER SIZE H A 7 ‘
R16DX002 3/8" 10 100
R16DX003 12" 10 100
R16DX004 3/4" 5 50
In accordance with DIN 3842
Suivant DIN 3842
B cootBetcTBUM ¢ DIN 3842
INFO
PART NUMBER SIZE ol @ |
R16DY002 3/8" 1 100
R16DY003 12" 1 50
R16DY004 3/4" 1 50
In accordance with DIN 3842
Suivant DIN 3842
B cootBeTcTBUM C DIN 3842
INFO
PART NUMBER SIZE IERIE=:R
R17DX002 3/8" 10 100
R17DX003 12" 10 100
R17DX004 3/4" 5 50
In accordance with DIN 3842
Suivant DIN 3842
B cootBeTcTBUM C DIN 3842
INFO
PART NUMBER SIZE o[ 3|
R17DY002 3/8" 1 100
R17DY003 12" 1 100
R17DY004 3/4" 1 50




Lockshield valves - Organes de réglage - oTCEYHBIE KNAMAHbI

»Angle lockshield valve solder end, In accordance with DIN 3842
£ nickel plated. Suivant DIN 3842
S B cooTtBeTcTBMM € DIN 3842
. m Coude de réglage. INFO
¥ YrnoBoW OTCEeYHbIN KnanaH nog navky,
HUKSMUPOBAHHIA. PART NUMBER SIZE ol B |
R16CX003 12"x15 1100
R16CX004 1/2"x18 | 1] -
» Angle lockshield valve solder end, In accordance with DIN 3842
brass finish. Suivant DIN 3842
B cooTtBeTcTBMM ¢ DIN 3842
Coude de réglage, laiton. INFO

YrnoBomn OTCeYHbIN KnanaH nog navky,

HEXPOMMPOBAHHIiA. PART NUMBER SIZE ‘ ‘ a o ‘
R16CY002 3/8"x12 1 100
.~ R16CY003 1/2"x15 1 100
~ RI6CY004 12"x18 1100
»Straight lockshield valve, solder end, In accordance with DIN 3842
nickel plated. Suivant DIN 3842
B cooTtBeTcTBMM ¢ DIN 3842
Té de réglage. INFO

[MpoxofAHOM OTCEeYHbIN KnanaH nog,

naiky, HUKeNMPOBaHHbIA. PART NUMBER SIZE H A 25| ‘
R17CX003 1/2"x15 1 100
R17CX004 172"x18 1 -
R17C
»Straight lockshield valve, solder end, In accordance with DIN 3842

B cooTtBeTcTBMM ¢ DIN 3842
Té de réglage, laiton. INFO

ﬂ? brass finish. Suivant DIN 3842

[MpoxofHOM OTCeYHbI KnanaH nog,

naiiky, HEXpOMUPOBAHHBI. PART NUMBER SIZE H - 7 ‘
R17CY002 3/8"x12 1 100

~ R17CY003 172"x15 1 100

. RI7CY004 12"x18 1 100

Giacomini
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Accessories - Accessoires - AKCECCYAPbI

R542

P62R

R175A

T175D

Glacomini
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»Single plastic box for valves, to
complete R578Z.
Tube: @ 16 mm.

Boitier simple a encastrer pour
distribution bitube.

Tube: @ 16 mm.

MnacTukoBoe rHe3ao AfA KranaHos,

coeanHAeTcA ¢ R578Z.
Tpy6a: 16 mm.

Protection cap for R542 and R543.

Capuchon de protection pour R542
et R543.

3alwmnTHbIN Konnavok anAa R542 n
R543.

»Front cover for pipe.
Rosace simple pour tube.

dacagHanA aekopaTvBHaA po3eTka
anA Tpy6bl.

»Front cover for copper tube 12 to 18

brillant chrome plated.

Rosace pour tube cuivre de 123 18
trou universel chromée poli.

thacanHana po3eTka yHMBepcasnbHan

ANA MeaHon Tpybbl, XpPOMUPOBaHHaA C

6necTALen NOBEPXHOCTbIO.

To complete with R578Z without adaptors
Raccordement avec adaptateurs R578Z
CoeanHaeTcAa ¢ R578Z 6e3 nepexoaHUKoB

INFO
PART NUMBER SIZE ] T
R542Y001 16x16 10 40
R542Y002 18x18 10 40
PART NUMBER SIZE a T
062P00088 R542-R543 @18 red 1 -
062P00098 R543 216 blue 1 -
062P00108 R542 216 blue 1 -
Dimension 12-18 mm
Dimension 12-18 mm
Pasmep 12-18 mm
INFO
PART NUMBER SIZE a T
R175AY001 - 1 25
Dimension 12-18 mm
Dimension 12-18 mm
Pasmep 12-18 mm
INFO
PART NUMBER SIZE A T
T175DX001 - 1 25



R173

»Universal adjustable tailpiece,
chrome plated.

Douille télescopique chromée.

YHuBepcanbHblil TENeCKONM4ecKnin
OTBOA, XPOMUPOBAHHbIA.

Lmin Lmax
3/8" 31 47
172" 34 50
3/4" 36 54
1" 42 63
1"1/4 50 75

»Universal adjustable tailpiece, brass
finish.

Douille télescopique laiton.

YHuBepcanbHbIil TENeCKoNnM4ecKnin
0TBOA, HEXPOMUPOBAHHbIN.

Lmin | Lmax
3/8" 31 47
172" 34 50
3/4" 36 54
1" 42 63
1"1/4 50 75

R173TG

»Universal adjustable tail piece
self-sealing.

Douille télescopique avec joint
autoétanche.

YHuBepcanbHblil TENeCKoNnM4ecKnin
OTBOZ C repMeTUYHON NPOKIaaKON.

* Tail piece without self sealing - Douille sans joint autoétanche - MaTpy6ok 6e3 repMeTU4HOI NPOKNAAKM

Accessories - Accessoires - AKCECCYAPDI

CERTIFICATION AND SYMBOLS
3

R173X007: suitable for valve and lockshield 3/8"x16
Adapté au robinet et organe de réglage 3/8"x16
[na oTce4vHbIx knanaHoB 3/8”x16

INFO
PART NUMBER SIZE a T
R173X002 3/8” 50 | 500
R173X003 12" 25 250
R173X004 3/4" 25 250
R173X005 1" 10 100
R173X006 1"1/4 10 100
R173X007* 1/2" reduced 3/8" 25 250
PART NUMBER SIZE a T
R173Y002 3/8" 50 500
R173Y003 172" 25 250
R173X037: suitable for valve and lockshield 3/8"x16
Adapté au robinet et organe de réglage 3/8”x16
[nA oTceyHbIx knanaHos 3/8”x16
INFO
PART NUMBER SIZE a T
R173X032 3/8” 25 250
R173X033 172" 25 250
R173X037 1/2" reduced 3/8” 25 250

Glacomini
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. Accessories - Accessoires - AKCECCYAPbI

R173P

» Adjustable tailpiece, flat seat,
chrome plated.

Douille télescopique (portée plate)
chromée.

Perynupyembliii 0TBOA C NIOCKUM
censioM, XpOMUPOBaHHbIN.

brass finish - laiton - HexpomupoBaHHbIN

chrome plated - chromé - xpoM1poBaHHsbIi PART NUMBER SIZE a i)
PART NUMBER SIZE a T R173PX003 172" 25 250
R173PY003 172" 25 250 R173PX004 3/4" 25 250
R176P
PART NUMBER SIZE A T

» Fitting with loose nut, chrome

plated, connection for adaptor. R176PX003 16x16 25 250

Raccord a écrou prisonnier, chromé,
raccordement pour adaptateur.

CoenunHeHve ¢ KOMbLOM (He3aTAHYTOW
rarikon), XpoMMpoBaHHoe, C
KpenneHvemM ana nepexoaHuka.

Glacomini
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Thermostatic heads - Tétes thermostatiques - TEPMOCTATMYKCKME FrONIOBKU

R47o CERTIFICATION AND SYMBOLS

»Thermostatic head with liquid

¥ 5, 7.
/I \\:‘\ sensor. g
3 : Téte thermostatique, bulbe a
f
LER

soufflet.

% b XunakocTHaa TepMmocTaTuyeckas
A ronoBKa. PART NUMBER SIZE e 7
R470X001 - 1 50
technical communication 1-600GB
R456 CERTIFICATION AND SYMBOLS
iy, N » Thermostatic head with liquid 57, 57
e sensor. L
(e
! | Téte thermostatique, bulbe a
l I I | soufflet.
XunakocTHaa TepMocTaTuyeckas
- PART NUMBER SIZE o at|
— R456X101 - 1 50
technical communication 1-510GB
R452 CERTIFICATION AND SYMBOLS

»Thermostatic head with wax sensor.

| -
l | I Téte thermostatique, bulbe a cire. )
MapadmHoBaa TepmocTaTnyeckas
ronoBka.
il
ﬁ PART NUMBER SIZE a T
L r‘ o/
R452X101 - 1 50
technical communication 1-502GB
R458 CERTIFICATION AND SYMBOLS
»Thermostatic head with wax sensor. T »
i - F. .
|] l I I I If Téte thermostatique, bulbe a cire. Sllais
. MapadmHoBaa TepmocTaTmyeckas
ronoBka.
ﬁ PART NUMBER SIZE a T
Lng ‘. ¥
R458X001 - 1 50

Glacominl
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R470H

»Liquid thermostatic head with
/ \ threaded ring, for special body.

I I Téte thermostatique bulbe liquide,
) avec écrou tournant pour corps
! spécifique.
XKuakocTHasa TepMmocTaTuyeckas

rofioBKa ¢ HaKUAHOW rankon ansA
COOTBETCTBYHOLMX KnanaHoBs.

technical communication 0141GB

R452H

il
=

»Wax thermostatic head with
threaded ring for special body.

Téte thermostatique bulbe cire,
avec écrou tournant pour corps
spécifique.

MapadmHoBaa TepmocTaTnyeckas

rofioBKa ¢ HaKUAHOW rakon ansa
COOTBETCTBYHOLMX KNanaHoB..

R460H

»Liquid thermostatic head with

' T ‘ threaded ring for special body.
Téte thermostatique bulbe liquide,
avec écrou tournant pour corps
spécifique.

KnpkocTHaAa TepmocTaTuyeckan
rofloBKa C HaKWAHOW rankon ansa
COOTBETCTBYHOLLMX KNanaHoB..

R462

»Thermostatic head with remote
sensor.

Téte thermostatique avec palpeur a

] distance

[ | o/ TepmocTaTnyeckas ronoska c
4 BbIHOCHBIM AaT4YUKOM.

e

L=

technical communication 4056

Glacomini
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. Thermostatic heads - Tétes thermostatiques - TEPMOCTATUYKCKNE FONOBKMU

CERTIFICATION AND SYMBOLS

To be complete R401H, R402H
Pour completer R401H, R402H
TpebyeTca poykomnnektoeats R401H, R402H

Connection 30x1,5 or R401H, R402H Giacomini valve
Raccordement 30x1.5 ou R401H, R402H robinet Giacomini
CoeavnHeHune 30x1,5 nnu knanaHbl Giacomini R401H, R402H

INFO
PART NUMBER SIZE T
R470HX001 30x 1,5 50
Connection 30x1,5 or R401H, R402H Giacomini valve
Raccordement 30x1.5 ou R401H, R402H robinet Giacomini
CoeaunHeHune 30x1,5 unu knanadbl Giacomini R401H, R402H
INFO
PART NUMBER SIZE T
R452HX101 30x1,5 50
Connection 30x1,5 or R401H, R402H Giacomini valve
Raccordement 30x1.5 ou R401H, R402H robinet Giacomini
CoeauHervne 30x1,5 unm knanawbsl Giacomini R401H, R402H
INFO
PART NUMBER SIZE T
R460HX001 30x1,5 60
PART NUMBER SIZE T
R462X002 2m 25
R462X005 5m 25
R462X010 10m 25
R462X015 15m 25



Thermostatic heads - Tétes thermostatiques - TEPMOCTATUYKCKNE FONOBKMK

R463

technical communication 4056

R478

technical communication 0102GB

R478M

v'

technical communication 0102GB

»Thermostatic head with remote
sensor.

Téte thermostatique avec bulbe et
commande a distance.

TepmocTaTnyeckan ronoska c
BbIHOCHbIM AaTYUKOM.

»Electrical actuator, normally open,
for manifolds and valves with
thermostatic option.

Micromoteur normalement ouvert
pour robinet thermostatisable et
collecteur.

[onoska ANEeKTpoTepMmnyecKan,
HOpManbHO OTKpbITaA, AnAa
TepMOCTaTU4eCKnX KrnanaHos
NKONNIEKTOPOB.

»Electrical actuator, normally open,

with micro-switch, for manifolds and
valves with thermostatic option.

Micromoteur normalement ouvert
avec microcontact de fin de course
pour robinet thermostatisable et
collecteur.

[onoska anekTpoTepmuyeckan,
HOPMasnbHO OTKpbITaA C
MUKponpepbiBaTeneM AnA
TepMOCTaTUYECKNX KNnanaHos n
KONMEeKTOPOB.

PART NUMBER SIZE a 28|
R463X002 2m 1 20
R463X005 5m 1 20
R463X010 10m 1 20
R463X015 15m 1 20

CERTIFICATION AND SYMBOLS

2 wires cable length 60 cm
Cable 2 fils longueur 60 cm
[ByxnpoBoaHon kabenb AnuHon 60 cm

INFO
R478VX101: with Varistore - avec varistore - ¢ BapUcTOpoM
PART NUMBER POWER A T
R478X101 230V~ 1 50
R478X102 24V~ 1 50
R478VX101 230V~ 1 50
CERTIFICATION AND SYMBOLS
*
4 wires cable length 60 cm
Cable 4 fils longueur 60 cm
YeTblpexnpoBoaHo kabenb anuHon 60 cm
INFO

R478VX001: with micro-switch and Varistore - avec microcontact de fin de course et
varistance - ¢ MMKponpepbIBaTenem 1 BapycTopoM

PART NUMBER POWER a T

R478MX001* 230V~ 1 50
R478MX002* 24V~ 1 50
R478VX001* 230V~ 1 50
R478MX051 230V~ 1 50

Glacominl
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R473

»Electrical actuator, normally closed,
for manifolds and valves with
thermostatic option.

Micromoteur normalement fermé
pour robinet thermostatisable et
collecteur.

[onoBka anekTpoTepMunyeckas,
HOpMarsbHO 3aKpbiTaA AnA
TEPMOCTaTUYKCKMX KnanaHoB 1
KOMSEKTOPOB.

technical communication 0102GB

R473M

»Electrical actuator, normally closed,

with micro-switch, for manifolds and

valves with thermostatic option.

Micromoteur normalement ouvert
avec microcontact de fin de course
pour robinet thermostatisable et
collecteur.

[oroBKa anekTpoTepMuyeckasn,
HOpMasibHO 3aKpbiTas ¢
MUKporpepblBaTenem Ana
TepMoCTaTUYeCKKX KramnaHoB v
KONNEeKTOPOB.

technical communication 0102GB

PM100R

ST
 —

» Control unit with 8 input
(thermostats) and 8 output (zone
valve, electrical acuators) with 4
minutes delayed intervention of the
circulator.

Unité de pilotage avec 8 entrées
(thermostats) et 8 sorties (micro
moteur, actionneur électrique) avec
temporisation de 4 minutes pour
technical communication 0120GB mise en route circulateur.
Brnok ynpaenexua ¢ 8-10
BXoA4amu (TepMmocTaTthbl) U 8-t0
BbIXOZlaMM (30HanbHble KnanaHsbl,
3MEKTPOTEPMUYECKME FONIOBKM) C
4-MUHYTHOW 3a4€P>KKOV BKIOYEHUA
LIMPKYNALMOHHOTO Hacoca.

Glacomini
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. Thermostatic heads - Tétes thermostatiques - TEPMOCTATUYKCKNE FONOBKMU

CERTIFICATION AND SYMBOLS

2 wires cable length 60 cm
Cable 2 fils longueur 60 cm
[ByxnpoBoaHoi kabenb AnvHoi 60 cm

INFO
R473VX101: with Varistore - avec varistore - ¢ BapucTopom
R473X105 - 24V: wire cable lenght 1,50 mt - cable longeur 1,50 mt
anvHa kabena 1,50 m.
PART NUMBER POWER A T
R473X101 230V~ 1 50
R473X102 24V~ 1 50
R473X105 24V~ 1 50
R473VX101 230V~ 1 50
CERTIFICATION AND SYMBOLS
4 wires cable length 60 cm
Cable 4 fils longueur 60 cm
YeTblpexnpoBoaHo kabenb anuHon 60 cm
INFO

R473VX001: with micro-switch and Varistore - avec microcontact de fin de course et
varistance - ¢ MMKponpepbIBaTeniemM 1 BapucTopom

PART NUMBER POWER A T

R473MX001 230V~ 1 50
R473MX002 24V~ 1 50
R473VX001 230V~ 1 50

CERTIFICATION AND SYMBOLS

PART NUMBER POWER a T

PM100Y001 230V~ 1 10



Thermostatic heads - Tétes thermostatiques - TEPMOCTATUYKCKNE FONOBKMK

R462L

technical communication 4057

R462L1

technical communication 4057

R462L2

technical communication 4057

»Thermostatic head for controls
temperature of water and
underfloor heating system.

Téte thermostatique pour contréle
de la température de départ d'une
installation de plancher chauffant.

TepmocTaTunyeckan ronoska
ONA KOHTPOMNA Temneparypbl
TENnMOHOCUTENA N NyYUCTOro
HarosnbHOro OTOM/EHWA.

»Thermostatic head for controls
temperature of water
and underfloor heating system
with a 1/2" fittine with seal
on the capillare tube.

Téte thermostatique pour contréle
de la température de départ d'une
installation de plancher chauffant
avec doigt de gant en 1/2".

TepmocTaTuyeckan ronoska

[ONA KOHTpONA Temneparypbl
TEnsIoHOCUTENA N NYYUCTOro
HamnonbLHOro OTOMNEHNA C CPUTUHIOM
1/2” HP ¢ npoknagkon Ha
KanunnapHomn Tpyoke.

»Thermostatic head for controls
temperature of water and
underfloor heating system having
housing with 1/2" thread and
connecting the sensor.

Téte thermostatique pour contréle
de la température de départ d'une
installation de plancher chauffant
avec écrou tounant en 1/2".

TepmocTaTnyeckan ronoska
[NA KOHTPONA TemnepaTtypbl
TENnSIOHOCUTENA N JTy4YUCTOro
HarnonbHOro OTOMMNEHNA C OUTUHIOM

1/2” HP ¢ runb3oi gna kanunnApHomn

TPyo6KM.

Temperature range: 20°C to 70°C
Plage de température de: 20°C a 70°C
[vana3oH Temnepatyp: oT 20°C go 70°C

INFO
PART NUMBER SENSOR LENGHT A T
R462LX001 2m 1 25
Temperature range: 20°C to 70°C
Plage de température de: 20°C a 70°C
[vana3oH TemnepaTtyp: oT 20°C go 70°C
INFO
PART NUMBER SENSOR LENGHT A T
R462LX011 2m 1 25
Temperature range: 20°C to 70°C
Plage de température de: 20°C a 70°C
Ivana3soH TemnepaTtyp: oT 20°C go 70°C
INFO
PART NUMBER SENSOR LENGHT A T
R462LX021 2m 1 25
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. Accessories for thermostatic heads - Accesoires pour tete thermostique
AKCECCYAPbI 1A TEPMOCTATUYECKMWX FONOBOK

R465

»Insert for fixing sensor R462L at the PART NUMBER 5 *

outside of manifolds or pipe. R465Y001
: — Support de fixation de bulbe a
3 o distance de la téte R462L.
2 —_—

a - KoHconb anA ycTaHOBKMW AaTynka
R462L Ha paccToAHuM.

R454

»Clamp ring for R462, R463, R478, AR MUBIEER SIZE &

100

R478M, R473, R473M, R462L. R454Y001 _ 1

Bague a vis pour R462, R463, R478,
— R478M, R473, R473M, R462L.

Briokupyiolee pazbemMHoe KombLo
onAa R462, R463, R478, R478M,
R473, R473M, R462L.

R453F

»Bush with special connection 30x1,5 HRUNESE Sles =

mm, for R478, R473 electrical

‘ actuators.

o Bague d’adaptation pour attente
30x1,5 mm micromoteur R478, R473.

R453FY002 30x1,5 1

BTynka co cneunanbHbIM
coeanHeHuem 30x1,5 mm, anAa
anekTpnyeckux npusonos R478,
R473.

R453

»Bush for R478, R473 electrical PR MUBEER SIZE =

100

actuators. R453Y002 - 1

Bague pour micromoteur R478,
T R473.

l[aika onA aneKTpoTepMUYECKnX
ronosok R478, R473.

R454D

»Torx type screw for protection PART NUMBER SIZE *

50

R4S55C. R454DY001 M4 x 12 1

Vis type torx pour coquille anti vol
R455C.

BuHT onA obonoyek R455C.
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Accessories for thermostatic heads - Accesoires pour tete thermostique .
AKCECCVYAPbI ANifl TEPMOCTATUMECKUX rONTIOBOK

R454B
» Protection for R456 SNAP-ON.

Systéme de blocage spécial pour
écoles, pour R456.

3alWnTHbIN HakoHeYHUK ana R456.

R454C
»Protection for R452 - R458 SNAP-ON.

Systéme de blocage spécial pour
écoles, administrations pour R452,
R458.

3alWnTHbIN HakoHeYHUK ana R452,
R458.

R454A

»Tamper proof screw for thermostatic
head with protection cover R455A
and R455B.

Vis de fermeture pour coquilles anti-
vandalisme R455A and R455B.

BWHT AnA 3alnTHBIX pa3beMHbIX
obonoyek AnfA TepMOCTaTUHECKUX
ronoBok R455A n R455B (npotus
aKTOB XYJIMraHCTBa).

R455A

»Protection for thermostatic head
R456 with clamping ring.

Protection anti-vandalisme pour téte
thermostatique R456.

. PasbemHana 3awmTHaa obonoyka ¢

hunkcaTopom AnA TePMOCTaTUHECKOW
ronosku R456.

R455B

»Protection for thermostatic head
I R452 - R458 with clamping ring.

Coquille antivol pour R452 - R458.
PasbemHan 3awmTHasa obonoyvka ¢

- (hvKCaToOpOM A1A TEPMOCTATUYECKMX
ronoBok R452 - R458.

Special sicurity protection
Protection de sécurité spécifique

CneuvanbHaA 3almTHaA cuctema

INFO
PART NUMBER SIZE m) T
R454BY001 for R456 50 500
Special sicurity protection
Protection de sécurité spécifique
CneumanbHans 3almTHanA cuctema
INFO
PART NUMBER SIZE m) T
R454CY001 for R452-R458 50 500
PART NUMBER SIZE m) T
R454AY001 - 1 -
PART NUMBER SIZE m) T
R455AY001 - 1 100
PART NUMBER SIZE m) T
R455BY001 - 1 100
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. Accessories for thermostatic heads - Accesoires pour tete thermostique

AKCECCYAPbBI A1TA TEPMOCTATUYECKUX NOJIOBOK

R455C
»Protection for thermostatic head PART NUMBER 5 * 1]
R470 with clamping ring. R455CY001 _ 1 100
Coquille antivol pour R470.
" PasbemHan 3awwmTHas o6osoyka ¢
h1KcaToOpOM AJ1A TePMOCTaTUYECKOM
L ronosku R470.
R167A
»Thermostatic head adaptor for fixing Last in production
on to special valve bodies - DANFOSS. A équisement de stock
L‘J [MpekpalleH Npon3BOACTBXHHbIN BbINyCK
- Adaptateur pour téte thermostatique INFO
,ﬂﬁj sur différents robinets - DANFOSS.
ﬁ ag.l MepexonHUK oA yCTaHOBKM
] TEepMOCTaTUYECKMX FONIOBOK Ha PART NUMBER SIZE a T
cneunanbHble knanaHbl - DANFOSS. R167AX001 ) 50 500
Fittings for iron pipe - Organes de réglage - ®UTUHIK ANA CTANBHLIX TPYB
R18
»Straight fitting in 3 pieces for iron
tube.
Raccord union droit.
MpoxonHon uTuHr 13 3 yacTten AnA
cTasnibHon TpyObl.
chrome plated - chromé - xpommpoBaHHbIi brass finish - laiton - HexpoMupoBaHHbIN
PART NUMBER SIZE a T PART NUMBER SIZE A T
R18X002 3/8" 25 250 R18Y002 3/8" 25 250
R18X003 12" 25 250 R18Y003 12" 25 250
R18X004 3/4" 25 100 R18Y004 3/4" 25 100
R18X005 1" 25 100 R18Y005 1" 25 100
R18X006 1"1/4 5 50 R18Y006 1"1/4 5 50
R18X007 1"1/2 2 20 R18Y007 1"1/2 2 20
R18X008 2" 2 10 R18Y008 2" 2 10
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Fittings for iron pipe - Organes de réglage - ®UTUHIM ANA CTANBbHLIX TPYE

R18SP
»Straight fitting in 3 pieces for iron PART NUMBER 5 * 1]
tube, flat seat. R18SPY005 1" 25 250
Raccord trois piéces pour tube acier R18SPY006 1"1/4 5 50
avec joint plat.
R18SPY007 1"1/2 5 20
MpAmon outnHr pasbopHbli, n3 3
yacTeil, NA XenesHoil TPy6bl. R18SPY008 2" 2 10
R19
»Angle fitting in 3 pieces for iron
tube.
Raccord union équerre.
Vrnoson putuHr n3 3 yacten anA
cTanbHoW Tpy6bl.
chrome plated - chromé - xpomunpoBaHHbii brass finish - laiton - HexpoMUpoBaHHbIN
PART NUMBER SIZE a T PART NUMBER SIZE [ T
R19X002 3/8" 25 250 R19Y002 3/8" 25 250
R19X003 172" 25 100 R19Y003 12" 25 100
R19X004 3/4" 25 100 R19Y004 3/4" 25 100
R19X005 1" 25 50 R19Y005 1" 25 50
R19X006 1"1/4 2 20 R19Y006 1"1/4 2 20
R19X007 1"1/2 2 20 R19Y007 1"1/2 2 20
R19X008 2" 2 10 R19Y008 2" 2 10
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